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Richtlinien behandelt und angewendet werden. Sie sollte als Bestandteil der
Schiebetir und/oder Automatisierung angesehen werden und muss bis zur
endgililtigen Demontage zur Einsicht aufbewahrt werden.

‘ >
2 Diese Bedienungsanleitung muss gemaR den gliltigen 6rtlichen Gesetzen und

Diese Bedienungsanleitung fir (End-) Nutzer muss vom Besitzer oder
Betreiber des Projektes an einem sicheren, trockenen und gegen
Sonneneinwirkung geschiitzten Ort aufbewahrt werden. Sie muss jederzeit zur
Einsicht verfiigbar sein.

Im Fall von Beschadigung muss der Nutzer bei Metaflex Doors Europe BV ein
neues Exemplar der Bedienungsanleitung anfordern.

© 2017 Metaflex Doors Europe BV

Alle Rechte ausdriicklich vorbehalten. Nachdruck, Kopie, Bearbeitung oder Neuauflage und
Veroffentlichung sind in jeglicher Form, auch in Ausziigen, ohne schriftliche
Genehmigung von Metaflex Doors Europe BV verboten.

Metaflex Doors Europe BV bietet keinerlei Garantie oder Haftung fiir den Inhalt
dieser Publikation und weist jegliche stillschweigenden Gewahrleistungen der Eignung
fiir Handels- und Gibrige Zwecke zurck.

AuBerdem behilt Metaflex Doors Europe BV sich das Recht vor, diese
Publikation zu bearbeiten und Anderungen des Inhalts vorzunehmen,
ohne die Verpflichtung, diese Bearbeitungen und Anderungen ankiindigen zu miissen.
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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Dank fiir Ihr Vertrauen, das Sie mit dem Kauf des
SDA-04AC oder SDA-04DCB2 Controllers unter Beweis stellen.

Die Installation der Controller darf ausschlielich durch Metaflex Doors BV Techniker (im Weiteren 'MD')
oder von Metaflex zertifiziertem Personal bzw. anerkannten Handlern ausgefiihrt werden (im Weiteren
Handler).

Sollte dies nicht der Fall sein (informieren Sie sich bei MD nach anerkannten Handlern), missen Sie MD
schriftlich hiervon in Kenntnis setzen.

Haben Sie nach dem Lesen dieser Bedienungsanleitung noch Fragen, nehmen Sie bitte Kontakt mit uns
auf.

Metaflex Doors Europe BV
Postbus 300
7120 AH Aalten, Niederlande

Telefon Benelux : +31 88 1414 600
Telefon EMEA : +31 88 1414 900
www.metaflexdoors.com
info@metaflexdoors.com
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1 Allgemeines

1.1 Einleitung

Diese Bedienungsanleitung ist fiir den SDA-04 und SDA-04DCB2 Controller giltig.
Software 5.0.0 und hoher fir den SDA-04 und 20.0.0 fiir den SDA-04DCB2.
(Beim Hochfahren des Controllers wird dies auf dem Display angezeigt)

o

Die Bedienungsanleitung enthalt 10 Kapitel. Die Metaflex Controller erfiillen die geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Lesen Sie bitte die mechanischen und elektrischen Sicherheitsvorschriften, bevor Sie die Tir
und/oder den Controller bedienen. Heben Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig auf sodass Sie
sie jederzeit einsehen kdnnen.

1.2 Hersteller / Handler

Hersteller: Metaflex Doors Europe BV
Ambachtsstraat 11
7120 AH Aalten
Niederlande
www.metaflexdoors.com

Handler:

Verwaltung Technisches Dossier:
Metaflex Doors Europe BV (Abteilung Product Development)

13 Service / Wartungsdienst

Bei Problemen, Stérungen oder Fragen kénnen Sie Kontakt aufnehmen mit:

Metaflex Service Telefon +31 (0)88 1414 600*
E-Mail service@metaflexdoors.com
*FUr Service auRerhalb der Niederlande nehmen Sie bitte Kontakt zu lhrem 6rtlichen Handler auf.

1.4  Ausfiihrungen

Der SDA-04 ist in 2 Ausflihrungen erhaltlich:
SDA-04 : Dieser ist zur Steuerung eines 3-Phasen Drehstrommotors geeignet.
SDA-04DCB2 : Dieser ist zur Steuerung eines 24V DC Motors geeignet.

Fiir technische Spezifikationen siehe Kapitel "TECHNISCHE DATEN"

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1) Seite 6 von 28
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1.5 Gebrauch der Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Schiebetiir benutzen.
Heben Sie diese Bedienungsanleitung auf sodass Sie sie bei Bedarf einsehen kénnen.
Diese Beschreibung ist fiir den Bediener der Tiir bestimmt.

Der Installateur verwendet eine andere Anleitung fiir Montage und Installation. Er/sie verwendet
ein Installationsschema des betreffenden Controllers und arbeitet gemaR den geltenden Normen.
Im Fall von Stérungen mussen Sie einen von Metaflex zertifizierten Techniker zu Rate ziehen.

1.6  Definitionen (End-)Nutzer / Bediener / Techniker

(End-) Nutzer : Jede Person, die mit der Tir zu tun hat.

Bediener : Benutzer, der mit allen in dieser Bedienungsanleitung genannten
Sicherheitsaspekten vertraut ist. Der Bediener darf keine
Installationshandlungen an der Tiir ausfiihren, es sei denn dies wird
ausdriicklich erwahnt und benannt.

Techniker : Der Techniker ist ein Monteur von Metaflex (oder ein Techniker, der

ausdriicklich eine schriftliche Genehmigung von Metaflex erhalten hat), der
fir die Ausfiihrung technischer Handlungen an der Tir qualifiziert ist.

1.7 Erlduterung der Symbole

Um personliche Schaden zu vermeiden, missen Sie die

STOPP
nebenstehenden Sicherheitsvorschriften unbedingt befolgen.

C

INFORMATION Es sind erganzende Informationen verfiligbar

Es ist unbedingt notwendig, diese Anweisung sorgfaltig zu
befolgen

A WARNHINWEIS Gefahrliche Spannung

WARNHINWEIS

WARNHINWEIS Es besteht Quetschungsgefahr

A WARNHINWEIS Es besteht Quetschungsgefahr fiir Hinde und/oder Finger
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1.8 Konformitat mit europdischen Richtlinien

Die Anlage erfiillt die folgenden EU-Richtlinien:

2006/42

EC

Maschinenrichtlinie

2014/30

EC

EMC-Richtlinie (elektromagnetische
Kompatibilitat)

Die EG-Konformitatserkldarung ist im Anhang enthalten.
Die CE-Markierung ist auf der Schiene der Tir angebracht.

1.9 Inbetriebnahme und Risikoanalyse

1.9.1 Inbetriebnahme

Prifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob der Controller geerdet ist.

Falls dies nicht der Fall ist, darf der Controller unter keinen Umstanden in Betrieb genommen

werden.

1.9.2 Risikoanalyse

Als Benutzer eines automatisierten Systems sind Sie dazu verpflichtet, eine RIE
(Risikoinventarisierung und —evaluierung) durchzufihren.

In Bezug auf eine automatische Tir sind das zwei Dinge:

1 : eine Liste mit allen (Sicherheits- und Gesundheits-)Risiken im Zusammenhang mit der Nutzung

der Tur.

2 : ein PLAN fiir deren Losung.

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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2 Beschreibung des SDA-04(DCB2)

2.1 Eigenschaften des SDA-04(DCB2) Controllers

2.1.1 Haupteigenschaften

Die Haupteigenschaften des SDA-04(DCB2) Controllers sind:

e Benutzerfreundlichkeit

e Hohes Sicherheitsniveau (liberwachte Sicherheiten)

e Automatischer Neustart und Kalibrierung nach Stromausfall
e Niedriger Larmpegel

2.1.2 Spezifische Eigenschaften der Metaflex Controller

e Der Controller ist “selbstlernend”, d.h. dass die Tir sich bei einem Stromausfall oder einer An-
/Ausbewegung danach wieder komplett einstellt.

o Beim Offnen der Tiir mithilfe des Handgriffs ibernimmt die Tiir nach einigen Zentimetern “Pull
and Go” (einstellbar) die Bewegung vollautomatisch. Hierdurch kdnnen sogar die schwersten
Tiren mihelos manuell gedffnet werden.

e Im Controller ist ein Selbstliberwachungssystem enthalten. Wird eine Storung detektiert, zeigt
der Controller die Art der Storung mittels eines Codes an, der auf dem Display abgelesen wird.
Mit diesem “Service-Code” kann sofort die Ursache der Storung festgestellt werden. Hierdurch
wird ein schleppendes Suchen nach Fehlern vermieden.

e Es konnen verschiedene Schalter und Sensoren angeschlossen werden, von denen aus die Tur
in die Vorzugsposition gebracht werden kann. (offen, halb offen, abgeschlossen, Einrichtungs-
verkehr (nur von innen nach aul3en).

o Notentriegelung bei Einschluss beispielsweise mithilfe eines Schalters mit Bruchglas.

e Anschlussfahigkeit an Zugangskontrolle, Einbruch- und/oder Branddetektionssystem.

o Moglichkeit einer Schleusenfunktion. Diese Funktion sorgt dafiir, dass zwei oder mehr Tiiren
die miteinander verbunden sind, nicht gleichzeitig gedffnet werden kénnen. Hierdurch ist es
mdglich, den Transport von Uberdruck, Warme, Staub und Bakterien zu minimieren.Diese

Schleusenfunktion kann mithilfe eines Schalters (optional) ausgeschaltet werden
(Notentriegelung).

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1) Seite 9 von 28
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3  Beschreibung der Tiir und ihrer Steuerung

3.1 Basiskomponenten der Schiene

2 1 6 5 4
= = =
I — J—
ar. — ] Th—iG
b of
7 3
Legende
1. SDA-04 / SDA-04DCB2 Controller (Display ist von der Turéffnung aus sichtbar)
2. Ricklaufrad
3. Mitnehmer + Zahnriemenspanner
4. Reduktor
5. (Drehstrom)Motor mit Impulsgeber flir Frequenzregler ausgestattet
6. Abdeckkappenbiigel
7. Flhrungsschiene

3.2 Basiskomponenten der Schiene

Abdeckblende-biigel
Offner

Abdeckung
Rahmen

Unterfithrung — ~‘

Turblatt
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3.3 Anschlussdaten des Controllers

SDA-04

Legende

3-Phasen Motorstecker
Netzeingang

Sicherung Halter
An-/Ausschalter

5. Ein- und Ausgange Steuerung
RS-232 Eingang (fur Techniker MDE/Handler)
AC Motor Impulsgeber-Stecker

NouswN e

SDA-04DCB2
1 Zea3

Legende

DC Motor Impulsgeberstecker
DC Motor Netzstromstecker
Akkustecker

Sicherung 2A

DC Netzstromstecker

RS-232 Eingang (fur Techniker MDE/Handler)
CAN Bus Interface

Ein- und Ausgadnge Steuerung

O Nk WNE
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4. (Sicherheits-) Vorschriften

4.1 Mechanische Sicherheitsvorschriften

Montage & Reparatur/ Wartung :
Wahrend Arbeiten immer den Controller ausschalten und Warnschilder
platzieren sodass die Tir nicht unbemerkt gedffnet werden kann.

Alle Arbeiten dirfen ausschlieRlich von zertifiziertem Personal unter
Einhaltung der geltenden gesetzlichen Vorschriften und Bestimmungen
ausgefihrt werden.

Bedienung:
Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstdande im Ausziehbereich
befinden.

Achten Sie auf Quetschungsgefahr fiir Hinde und/oder Finger:

e Zwischen dem Endstopper und der Tiir.

e Zwischen den Laufradern und der Schiene.

e Zwischen dem Rahmen und dem versunkenen Handgriff in der Form
eines Schalchens in der Innenseite des Tirblatts.

P> P

Waiahrend des AnschlieRens: Achten Sie darauf, dass sich keine Gegenstande
in der Turoffnung befinden.

>

Achten Sie auf Quetschungsgefahr fiir Korperteile:
Durch den Versuch, im letzten Moment die sich schlieRende Schiebetir
durch eine kleine Offnung zu passieren.

Zusatzliche SicherheitsmafBnahmen in auBergewéhnlichen Situationen:
Wenn die Schiebetir in einer nicht (leicht) industriellen Umgebung von
Kindern, Senioren oder Menschen mit eingeschrankter Mobilitat genutzt
wird, missen die Sicherheiten gemafd EN16005 ausgefiihrt sein.

Jj

Turen in Ausfiihrung gemal EN16005 sind beidseitig mit einem Aktiv
Infrarot Sensor ausgestattet. Falls der Ausziehraum weniger als 20
Zentimeter betragt, muss auch hier ein Sensor vorhanden sein.

Falls die genannte Zielgruppe die Tir benutzt und die genannten
Sicherheiten fehlen, nehmen Sie die Tir bitte nicht in Gebrauch und
informieren Sie MDE.

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1) Seite 12 von 28
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Elektrische Sicherheitsvorschriften

ACHTUNG! : Dieser Apparat lauft auf Netzstrom.

Das Apparat darf nie ge6ffnet werden.

Defekte Apparate missen zur Reparatur an MDE (ibergeben werden.

Defekte Sicherungen diirfen ausschliellich durch Sicherungen des angegebenen Typs ersetzt
werden.

Zum AnschlieRen des Apparates an den Netzstrom muss immer das im Lieferumfang enthaltene
Kabel verwendet werden.

Das Netzanschlusskabel darf ausschlieRRlich an eine geerdete Steckdose mit Schutzkontakt
angeschlossen werden.

Der Apparat darf nur in Kombination mit den spezifizierten Motoren benutzt werden.

Es durfen nur von Metaflex genehmigte Kombinationen von Kabel/Motor verwendet werden,
wobei das Kabel eine maximale Lange von 3..3,5 Meter haben darf.

Das Motorkabel darf nicht verlangert werden.

An den Ubrigen Ein- und Ausgangen dirfen Kabel mit einer Lange von maximal 30 Meter
angeschlossen werden. Wenn ein grofRerer Abstand lberbrickt werden muss, muss das Signal
Uber ein Relais in der Nahe des SDA-04 Controllers geschaltet werden.

Modifizierungen des SDA-04 Controllers sind nicht zuldssig. Modifizierungen konnen die
Funktion und Sicherheit des Apparates beeintrachtigen.

Die fur die Sicherheit relevanten Einstellungen diirfen nicht gedandert werden.

Der Apparat darf nur unter den spezifizierten Umgebungsbedingungen verwendet werden.
Aufierhalb dieser Bedingungen kann die Sicherheit nicht gewahrleistet werden.

Wenn die Umgebungsbedingungen nicht gewahrleistet werden kénnen, muss der Controller in
einem geeigneten Gehdause platziert werden (die Bedingungen in diesem Gehause miissen die
technischen Spezifikationen erfiillen).

Haftung

Sicherheitsausriistung, die nicht von MDE geliefert wird, kann zu
Schaden am Controller fihren. In diesen Fallen verfallt der Anspruch
auf Fabrikgarantie.

Obwohl MDE auch die groRtmogliche Sorgfalt auf die Sicherung des

Controllers und die Uberwachung der Sicherungsschalter verwendet
hat, kénnen keine Anspriiche geltend gemacht werden, die aus dem
Versagen eines Sicherungsschalters entstehen.

Reparatur
Reparaturen dirfen ausschlieRlich von MDE /Handler ausgefiihrt
werden.

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1) Seite 13 von 28
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5 Installation und Entmantelung

5.1 Installation

5.1.1 Montage Controller

darauf, dass die vom Controller produzierte Warme ausreichend abgefiihrt werden kann. Der SDA-
04DCB2 ist nicht mit einem externen Kiihlblock ausgestattet. Die obenstehenden Anweisungen
sind flr den Fall also nicht zutreffend.

Der SDA-04 Controller muss immer mit dem Kiihlblock nach oben montiert werden.Achten Sie

Der Controller hat sowohl an der Ober- als auch an der Unterseite 2 Befestigungspunkte. Der
Controller kann sowohl auf der Schiene als auch in einem externen Gehause platziert werden.

5.1.2 Erdung
Der SDA-04 Controller muss immer geerdet sein. Zu diesem Zweck ist ein geerdetes Netzkabel im
Lieferumfang enthalten. Das Netzkabel muss immer mit einer geerdeten Steckdose verbunden
sein. Die Steckdose darf ausschliefllich mit der Gebdudeerdung verbunden sein und nie mit der
medizinischen Erdung (falls zutreffend).

5.1.3 Motoranschluss

Der Motor wird mithilfe eines runden, abgeschirmten Steckers (Steckverbindungsstick fiir den
SDA-04DCB2) angeschossen. Der AuRenring des Steckers muss immer fest auf den Controller
geschraubt werden (mit der Hand fest anziehen, kein Werkzeug verwenden).
1) Im Zusammenhang mit EMC und elektrischer Sicherheit darf der Apparat nie eingeschaltet
werden, wenn der AuRenring nicht stabil festgeschraubt ist.
2) Im Zusammenhang mit EMC darf das Motorkabel nicht verlangert werden.

5.1.4 Motor Impulsgeber

Der Motor-Impulsgeber muss an den hintersten SUB-D Stecker auf der rechten

Seite des Controllers angeschlossen werden (Steckverbindungsstiick fir den SDA-04DCB2).

Achtung: Um unkontrollierte Bewegungen der Tir zu vermeiden, darf der Controller nie
eingeschaltet werden, wenn der Impulsgeber nicht angeschlossen ist.

5.1.5 Anschluss Reihenfolge SDA-04

1 | Motorstecker

Impulsgeberstecker

Sicherheiten, Bedienungsschalter und librige Optionen an griine Stecker

des SDA-04(DCB2) Controllers mit den Anschlusspldanen (siehe Anhange) anschlieRen
Netzstrom 230 Vac /50 Hz Gber mitgeliefertes Kabel

Einschalten des Netzstroms (SDA-04DCB2 hat keinen Netzschalter)

Einstellen Parameter ( Konfiguration: Typ Tir, DIN Richtung, Leistung)

Automatische Feineinstellung Schiebetlir

Einstellen erwiinschte Geschwindigkeiten, Riicklaufzeiten und/oder andere mogliche
Optionen

00 |INojuibh| W |N
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5.1.5 Feineinstellung

ACHTUNG
A Beim ersten Einschalten beginnt der SDA-04 nicht automatisch mit dem

Einregelprozess. Zuerst missen Parameter 30, 31 und 2 ausgefiillt werden.

Beim 2. Mal und folgenden Malen wartet der SDA-04 +/-4 Sek. auf eine Aktion
auf dem Bedienungspaneel.

¢ Keine Aktion
¢ OK Taste

Einregelprozess startet mit den alten Einstellungen
SDA-04 wartet mit Einregeln, sodass Einstellungen nach
der Bedienung der ‘ESC-Taste’ verdandert werden kdnnen

Erklarung der verschiedenen SDA-04 Begriffe:

o

Einregelprozess : Nach dem Einschalten der Spannung bestimmt der SDA-04
seine Endpunkte und die minimalen(Kraft/Geschwindigkeit)
Einstellungen, um die Tiir in Bewegung zu setzen.

Schwellen-
geschwindigkeit : Die wahrend des Einregelprozesses gemessene
Mindestgeschwindigkeit.

Boost : Eine voriibergehende, sehr hohe Leistung, um eine
hermetische Tir aus der geschlossenen Position auf zu
steuern.

Endgeschw : Dies ist die Geschwindigkeit, mit der sich die Tiir ihrem

Endpunkt ndhert.

Slow mode : Niedrige Geschwindigkeit
(Falls die Tursicherung angesprochen wurde)

Rucklaufzeit : Die Dauer der Position "Offen" vor dem hermetischen
SchlieRen
Uberwachung  : Der Controller kontrolliert vor jeder SchlieBbewegung, ob

der Sicherheitssensor noch funktioniert.

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1) Seite 15 von 28
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5.2 Entmantelung

5.2.1 Stilllegen

Die Stilllegung der automatisierten Tir darf ausschlieBlich von MDE oder seinem Handler
vorgenommen werden. Nachdem dies stattgefunden hat (Controller und Antriebsmechanismus
wurden entfernt), darf die Tir von Dritten demontiert und entsorgt werden.

5.2.2 Demontage
Die Demontage muss von mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden. Es muss die folgende
Reihenfolge eingehalten werden:
1. Prifen Sie, ob die Tur wirklich auRer Betrieb gesetzt wurde
2. Schieben Sie die Tir in die vollstéandig geschlossene Position
3. Demontieren Sie die Laufrader (Turblatt steht jetzt lose!) und entfernen Sie das Tirblatt
4. Demontieren Sie dann die Schiene und eventuell den Rahmen und die Unterfiihrung.
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6 Zubehor und Optionen

e Abschlieflen/Verriegelung
Elektrisches/Mechanisches balansslot.
Elektrisches Schloss mittels Haftmagnet.

Blockierung mittels elektrischer Blockierung (Parametereinstellung).

e Medizinische Erdung (konform NEN 1010:2015 nl)
Falls die Schiebetliren der NEN 1010:2015 nl entsprechen miissen, wird mit einem Kabel in
einer E-Kette der Tlirrahmen mit der Schiene und festen Wand verbunden. So wird eine
eventuell vorhandene elektrische Ladung zum zentralen Erdanschluss abgefiihrt. Tir, Schiene,
Rahmen und Abdeckkappe werden vollstandig isoliert von der Baumasse montiert.

Der Controller und der Motor sind isoliert an der Schiene befestigt und
miissen vom Installateur mit der Gebdaudeerdung verbunden werden

o Gefrierschutz
Der Antriebsmotor wird durch den kontinuierlichen Gleichstrom auf der richtigen Temperatur
gehalten sodass keine zusatzliche Warme im Motor und Schaltkasten notwendig ist. (Minimale
Temperatur ist -30 °C) Achtung!!: ab -25 °C muss der Motor isoliert werden.

¢ Bedienungsschalter, u.a.:

1. Trittschalter 5. Ellenbogenschalter 8. Ziehschalter
2. Schllsselschalter 6. Fernbedienung 9. Code Schlésser
3. Radar 7. Kontaktmatte 10. Kartenleser

4. Aktiv/passiv Infrarot Sicherung

Sicherheitsausriistung, die nicht von MDE geliefert wird, kann zu Schaden
am Controller fliihren. Anspriiche auf die Fabrikgarantie sind in diesem Fall
nicht moglich. Obwohl Metaflex héchst sorgfaltig mit der Sicherung des
Controllers und der Uberwachung der Sicherungsschalter verfahrt, werden
alle Anspriiche, die sich aus dem Versagen eines Sicherungsschalters
ergeben, zurlickgewiesen.

¢ Sicherungsvorrichtungen an der Tiir
Es konnen diverse Sicherungsmittel angeschlossen werden.
Mogliche Ausfihrungsformen von Sicherungsmitteln sind:

1. Durchgangssicherung mithilfe einer oder zwei Sicherheiten im Rahmen. Oder eine Sicherung
auf der Basis der EN16005 mittels (iberwachter Sensoren, die vor jeder Turbewegung auf ihre

Funktion kontrolliert werden.

2. Eine aktive Sicherheitsleiste an der Seite der Tur.
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3. DMS (Deceleration Measurement System) Wahrend der Bewegung “fihlt” die Steuerung, ob
ein Hindernis vorhanden ist. Falls dieses detektiert wird, andert die Tir die Richtung (vom

Hindernis weg)

4. Ausziehraum Sicherung.
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7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)

Parameteriibersicht fiir Konfigurierung

Als (End-) Nutzer eines SDA-04 oder SDA-04DCB2 Controllers haben Sie die Mdoglichkeit, eine Reihe
Parameter selber zu andern. Zu diesem Zweck sind auf dem Controller 4 Drucktasten vorhanden,
n'amlich H_H, II+II’ HOKII und ”ESC"_

Bis zur Aktivierung des Konfigurationsmeniis kann die Tir bedient werden
und sich bewegen.

Berlicksichtigen Sie, dass dies passieren kann, und ergreifen Sie
Malhahmen, um dies zu verhindern.

Andern und/oder nachschlagen der Parameter

Aktivieren des Parameterments:
:‘:D OK-Taste 4 Sekunden gedrickt halten.

Achtung:  In der aktivierten Zeit des Parametermenis ist es nicht
moglich, die Tir mit dem Motor zu bewegen.

Nachdem Sie das Parametermenii aktiviert haben, wird als erstes Parameter 1 angezeigt. Die Zahl
links im Display zeigt die Parameternummer an. Die Zahl rechts den eingestellten Wert.

Einsehen eines Parameters

Wenn Sie im Parameterment sind, driicken Sie die und “+” Taste, um die betreffenden
Parametereinstellung einzusehen. Die Bedeutung aller Zahlen wird spater in dieser
Montageanleitung erldutert.

o u

Andern eines Parameters

Waéhlen Sie den Parameter, den Sie andern wollen. Driicken Sie dann “OK”. Wenn ein Parameter
geandert werden kann, wird er blinken. Sie kdnnen jetzt mit den “-“ und “+” Tasten den
betreffenden Parameter dndern. Bestatigen Sie mit “OK” und driicken Sie “ESC”, um zur
Parameterauswahl zurtickzukehren.

— Gednderte Parameter werden erst aktiv, nachdem die Tiir
‘:‘) ein Auf-zu-Bewegung vollzogen hat.

Verlassen des Parametermentis

Sie verlassen das Mend, indem Sie zweimal hintereinander die Taste “ESC” driicken. Sie haben das
Parametermeni verlassen, sobald der Controller zum Startbildschirm zurlickgekehrt ist und keine
Parameter mehr sichtbar sind.
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Die Tur kann direkt nach Verlassen des Parametermends
bedient werden und sich bewegen.

Berlicksichtigen Sie, dass dies passieren kann, und ergreifen Sie
MaRnahmen, um dies zu verhindern.

7.2 Parameteriibersicht (End-)Nutzer

Untenstehende Parameter konnen vom (End-) Nutzer gedndert oder eingesehen werden.

Achtung: Unter jedem Parameter wird der Fabrikwert angezeigt.
Eine Zahl zeigt an, dass dieser Wert geandert werden kann. Zwei
liegende Striche bedeuten, dass etwas eingetragen werden muss, vier
liegende Striche dass hier ein Wert zu erwarten ist.

7.2.1 Vom Endnutzer zu dndernde Einstellungen

Parameter 0

« (-

Parameter 1

e 0bis99
e t0
o tl
o t2

Parameter 2

e 0bis99
e 10
o t1
o t2

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)

(----) In den Controller einloggen (nur fiir autorisiertes Personal)
Tragen Sie hier lhren personlichen Handlercode ein (4 Ziffern) um Zugriff
auf das Installationsmeni zu erhalten.

(2) Riicklaufzeit teilweise- bzw. halboffen (Personendurchgang)

Zeitraum, in dem die Tir offen bleibt nach dem Erreichen der teilweisen bzw.

halb offenen Position. Dabei sind eine Reihe Szenarien denkbar:

Anzahl Sekunden offen bleiben vor dem automatischen SchlielRen
Impuls auf /Impuls zu (Toggle Mode)

Impuls auf /Impuls zu, gezwungen schlieRen nach Ablaufen von TIMER 1 (Par.
Impuls auf /Impuls zu, gezwungen schlieRen nach Ablaufen von TIMER 2 (Par.

(2) Riicklaufzeit vollstandig (full) offen
Zeitraum, in dem die Tiir offen bleibt nach dem Erreichen der vollstandig
offenen Position. Dabei sind eine Reihe Szenarien denkbar:

Anzahl Sekunden offen bleiben vor dem automatischen Schliel3en
Impuls auf /Impuls zu (Toggle Mode)

Impuls auf /Impuls zu, gezwungen schlieBen nach Ablaufen von TIMER 1 (Par.
Impuls auf /Impuls zu, gezwungen schlieBen nach Ablaufen von TIMER 2 (Par.

3)
4)

3)
4)
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Parameter 3

e 0
e 0.01..10.00

Parameter 4

.0
e 0.01..10.00

Parameter 5

e 10 bis 99

Parameter 6

Parameter 7
Parameter 8
Parameter 9

(0) Timer 1

Einstellbarer Timer (1 Sekunde bis 10 Minuten) zur Verwendung einer Reihe

zeitgesteuerter Aktionen.

Fabrikstandard, Timer ist ausgeschaltet

Einstellbare Zeit in Minuten und Sekunden, die der Timer zurick zahlen wird

(0) Timer 2

Einstellbarer Timer (1 Sekunde bis 10 Minuten) zur Verwendung einer Reihe

zeitgesteuerter Aktionen.

Fabrikstandard, Timer ist ausgeschaltet

Einstellbare Zeit in Minuten und Sekunden, die der Timer zurick zdhlen wird

(50 ) Personendurchgang bzw. teilweise oder halb offene Breite

Prozentanteil am gesamten verfligbaren Durchgang, der verfligbar wird

fir den Durchgang von Personen. Die Breite ist einstellbar von
10 % bis 99% der gesamten Turbreite.

Einstellbarer Prozentsatz, zu dem die Tur sich 6ffnen wird

(0) Einschranken Offenstehen (Tiir gezwungen maximal halb auf steuern)

Bei Aktivierung werden alle “vollstandig auf” Kommandos
als “halb auf” Kommando abgewickelt.

Bedienung vollstandig auf funktioniert normal

Bedienung vollstandig auf fungiert als Personen (teilweise auf) Durchgang

Fliir zukiinftige Verwendung reserviert
Fliir zukiinftige Verwendung reserviert
Fliir zukiinftige Verwendung reserviert

Gebrauchs- und Logbuchinformationen

Parameter 10

Parameter 11

Parameter 12

(----) Meldung Anzahl Tiirbewegungen (Auf-zu-Zyklus)
Zeig die Anzahl Tirbewegungen in Einheiten von 100 an
(Ziffer 5 steht ftir 500 Bewegungen)

(----) Meldung der Anzahl von auftretendem Spannungsausfall
Zeigt die Anzahl der auftretenden Spannungsausfalle an.

(12--) Stérungslogbuch
Letzte bekannte Stérungsmeldung (n)
Hinweis : Siehe Kapitel 9 fiir die Erlduterung der Stérungscodes

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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Parameter 13

Parameter 14
Parameter 15

Parameter 16

Parameter 17
Parameter 18
Parameter 19

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)

(13--) Stoérungslogbuch
Vorletzte Storungsmeldung (n-1)

(14--) Stoérungslogbuch
Storungsmeldung (n-2)

(15--) Stoérungslogbuch
Stérungsmeldung (n-3)

(16--) Stérungslogbuch
Stérungsmeldung (n-4)

Fiir zuklinftige Verwendung reserviert
Fiir zuklinftige Verwendung reserviert
Fiir zuklinftige Verwendung reserviert
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Fehlercodes und die Behebung von Stérungen

Die Controller Software ist so aufgebaut, dass alle Eingdnge einen Code generieren, damit immer
der Status eines Eingangs und somit der Tlirstatus zu sehen ist.

e Verriegelt

e Brand

¢ Emergency
¢ Eine Richtung

e Stopp
e Offen

AulRerdem sind allen Tiiraktionen und moglichen Stérungen Codes zugewiesen sodass es
einfach ist, Stérungen aufzuspiiren und eventuelle Stérungscodes dem
Servicedienst mitgeteilt werden kénnen.

Achtung:
i) Wenn mehrere Meldungen gleichzeitig aktiv sind, werden diese nacheinander auf
dem Display des SDA-04 angezeigt.
Allgemein | Externe Bedienung
Bedeutung Meldung aufheben
Von AuRenseite aus vollstandig Auf . .
Fo steuern (Eingang 12)  : Signal entfernen
Von AuBenseite aus teilweise Auf . .
Ho steuern (Eingang 13)  : Signal entfernen
Von Innenseite aus vollstandiges . .
F, Bffnen steuern (Eingang 15) : Signal entfernen
oy Von AuBenseite aus teilweises Offnen (Eingang 16)  : Signal entfernen
steuern
Allgemein | Spezielle Bedienung
Bedeutung Bedeutung
L L Initialisierung lauft Warten bis Einlesen fertig ist
L oc Schloss oder Schleuse ist aktiv (Eingang 1): Kontakt oder Schleuse aufheben
o . (Eingang 2): Schliissel- oder Drehschalter
)=
OnE Einrichtungsverkehr aktiv aufheben
o (Eingang 4): Wiederherstellen
wurl o Gezwungene Notfallsituation Unterbrechungskontakt
= . (Eingang 6 oder 1): Wiederherstellen
S E[OF |Stoppschalter wurde bedient Unterbrechungskontakt
. . . (Eingang 5): Wiederherstellen
B
~, ~E |TurgehtinBrandposition Unterbrechungskontakt
Ei :23): i
= Schloss-Problem -> keine Riickmeldung i\ilr;iang 3): Kabelbruch oder Schloss schlie3t
Allgemein Hindernis Meldungen
Bedeutung Meldung aufheben
o { |Hindernis in Kerbe Auf Verschmutzungen und/oder Einstellungen

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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prifen
=2 | Hindernis beim Offnen Au'1'c Verschmutzungen und/oder Einstellungen
prifen
= 3 | Hindernis beim SchlieRen Au'1'c Verschmutzungen und/oder Einstellungen
prifen
Boost: Nachziehen in Kerbe beim Rufen Sie den Servicedienst an,
bo Schliel3en Spezialkenntnisse erforderlich
oc | DMS (Obstacle Control ) Tir erfahrt zu viel Widerstand wahrend des
Schiebens
Achtung: Falls diese Meldung bei offenstehender
Tur vorhanden ist, kann dies auch die Folge eines
Bedienungsfehlers sein. Aufheben der Meldung
durch Bedienen eines der Auf-Schalter.
INDUSTRIE | Aktivierte Sicherheiten
Bedeutung Meldung aufheben
= Fotozelle 1 ist aktiv (Eingang: 29): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
= Fotozelle 2 ist aktiv (Eingang: 32): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
H Sicherheit Lineal ist aktiv (Eingang: 25): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
EJdYE Uberwachung Sicherheit Lineal ist aktiv | (Eingang: 26): Lineal auf Beschadigungen priifen
EN16005 Aktivierte Sicherheiten
Bedeutung Meldung aufheben
Prs | Sicherheit 1 (AIRL, nicht Schienenseite) (Eingang: 29): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
Pg Sicherheit 2 (AIR2, Schienenseite) (Eingang: 32): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
ES505 Sicherheit 3 (AIR3, Schienenseite) (Eingang 25): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
P5 4 Sicherheit 4 (AIR4, Ausziehraum) (Eingang: 26): Objekt aus Detektionsbereich
entfernen
SDA-04AC |Hardware-bezogene Meldungen
SDA-04AC mit 90 Watt AC Motor in Ruhestand, keine Aktivitat und/oder Fehler vorhanden
SDA-04AC mit 370 Watt AC Motor in Ruhestand, keine Aktivitdt und/oder Fehler
vorhanden
SDA-04AC mit 370 Watt AC Motor “schwer” in Ruhestand, keine Aktivitdt und/oder Fehler
vorhanden
Bedeutung Meldung aufheben
E D! Controller Unterspannung Fehler Netzstrom kontrollieren -- Reset
Eng Controller Uberspannung Fehler Netzstrom kontrollieren -- Reset
E Nl Uberstrom oder Kurzschluss zu Erde Controller und/oder Motor austauschen
E 12T Uberwachung Motor Motor Uberlastet, mechanische Kontrolle
E B 12T Uberwachung Frequenzregler Controller liberlastet, mechanische Kontrolle
EnG Motor Temperatur zu hoch Kontrolle Situation
EN i Kontrolle Temperatur zu hoch Kontrolle Situation

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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E 08 Keine Param. / EEPROM oder Fehler Reset Controller / Service anrufen
Feineinstellung
E g Zahnriemen gerissen / extremes Zahnriemen kontrollieren
LichtmaR
E 10 Fehler Feineinstellung Reset Controller, Controller mechanische Einst.
ELE Impulsgeber Fehler Stecker kontrollieren / Motor austauschen
E 2 Uberwachungsfehler Fotozelle Kontrollieren Sie Sicherheitseinrichtungen auf
und/oder Sensor Funktion oder Meneinstellungen
E g Motortyp (0-1-2) stimmt nicht Gberein | Einstellung ist falsch oder Motor defekt. Rufen
Sie den Service an
R Frequenzregler Temp. zu hoch Controller abkiihlen lassen
SDA-04DCB2 | Hardware-Meldungen 04 SDA-04DCB2 mit DC Motor
SDA-04DCB2 mit 100 Watt DC Motor liegt still, keine Aktivitdt und/oder Fehler vorhanden
Bedeutung Meldung aufheben
LAREE Akku fast leer Lader kontrollieren / Akku austauschen
E G Uberstrom oder Kurzschluss zu Erde Controller und/oder Motor austauschen
E rE Polaritdt Motor umdrehen Motoranschluss wechseln
= Keine Param. / EEPROM oder Fehler Reset Controller / Service anrufen
Feineinstellung
E 09 Zahnriemen gerissen / extreme Zahnriemen kontrollieren
Lichtebreite
= Fehler Feineinstellung Reset Controller, Controller mechanische Einst.
EREiE Impulsgeber Fehler Verbindungen kontrollieren, Motor austauschen
/ reparieren
E N2 Uberwachungsfehler Fotozelle Kontrollieren Sie Sicherheitseinrichtungen auf
und/oder Sensor Funktion oder Menteinstellungen
E 15 Akku nicht angeschlossen oder defekt | Verbindungen kontrollieren, Akku austauschen /
reparieren

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)

Technische Daten

SDA-04 mit AC Motor

Priméare (Netzstrom-)Spannung
Netzfrequenz

Aufgenommene Leistung

Leistung

Sicherung (Sicherung in Netzeingang)
Umgebungstemperatur bei Betrieb
Umgebungstemperatur bei Lagerung
Schutzklasse

Luftfeuchtigkeit

Abmessungen (BxHXT)

Gewicht

Austrittsspannung

Netzstrom fiir Zubehor

Sicherheit Eingange 29 und 32

Input Signale

Ausgang Signale (Relais)

Motoren
90 Watt
370Watt

: 195 bis 253 Volt AC

: 47 bis 63 Hertz

: Min. 10VA, Max 1900 VA

: Max. 1800 N (370 W. Motor)

: 2-mal 6,3 Ampere, trage, 5x20 mm, IEC127

: 0 tot + 50 °C Grad Celsius

: -25 tot +60 °C Grad Celsius

1 IP 30

: 50.....95%, nicht kondensierend

: 336x123x65mm

: 2,35Kg

: Maximal 260 Volt RMS, 0....100 Hz. (geregelt)

: 24Vdc, maximal 1 Amp.

: Umschalten auf + 24VDC oder 0VDC (Controller-Netzstrom)
: Umschalten auf 24VDC (Controller-Netzstrom)
: Maximal 24 Vac./dc----500m.Amp.

: WDH250wpx 90W
: WDH250wpx 370W
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9.2 SDA-04DCB2 mit DC Motor

Netzstrom

Priméare (Netzstrom-)Spannung : 100 bis 240 Vac
Primarer Strom : 1L4A
Netzfrequenz : 47 bis 63 Hertz
Sekundare (abgehende) Spannung : 24 Vdc
Sekundarer (abgehender) Strom 1 2,5A

Aufgenommene Leistung
Sicherung Netzstrom

: Min. 10VA, Max 50 VA
: kurzschlussbestandig, selbstriickstellend

Sicherung (Akku) : 20A
Steuerung

Umgebungstemperatur bei Betrieb : 0tot+50°C
Umgebungstemperatur bei Lagerung : -25 tot +60 °C

Austrittsspannung
Netzstrom fiir Zubehor
Ausgang Signale (Relais)

: Max. 24V (stabilisiert)
: 24Vdc, (verfligbares Vermogen ist 1A)
: Max. 24V @ 500mA

Schutzklasse : IP 30

Luftfeuchtigkeit : 50..... 95% , nicht kondensierend
Abmessungen (BxHxT) : 336x123x65mm (exkl. Akkus)
Gewicht : 0,75 Kg (exkl. Akkus)

Akku : CSB-GP1222
Umgebungstemperatur in Betrieb : 25°C+30°C
Umgebungstemperatur bei Lagerung : -15 tot +40 °C

Motoren

Metaflex ZW63-015-24-E WS1 (Tar DIN-L)

Metaflex ZW63-015-24-E WS2 (Tir DIN-R)

Maximales Tirgewicht (MF5 & MF6) : 120 Kg

DE1 SDA-04 EN16005 Nutzer Anleitung SW 5.00(AC) en 22.00(DC) Ref. 10.02.01R02 - 201057 (1)
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10 Software Revision

Die verfligbare Funktionalitat hdangt von der Software Revision im SDA-04 Controller ab.

Direkt nach dem Einschalten wird diese Revisionsnummer 1 Sekunde auf dem Display angezeigt.
Fir die Revisionen in der untenstehenden Tabelle wird garantiert, dass der SDA-04

die gestellten Anforderungen erfillt:

SDA-04 Controller ausgeriistet mit EN16005 Software

Revision | Beschreibung
4.06 Letzte Version
5.00 Komplett neue Software

SDA-04DCB2 Controller ausgeriistet mit EN16005 Software
Revision | Beschreibung

21.00 Letzte Version

22.00 Komplett neue Software
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